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POZNÁMKA 

Předmět: MĚSÍČNÍ PŘEHLED AKTŮ RADY – ÚNOR 2021 
  

V tomto dokumentu je uveden seznam aktů1, které Rada přijala v únoru roku 20212.3 

Poskytuje informace o přijetí legislativních a nelegislativních aktů včetně: 

 data přijetí, 

 příslušného zasedání Rady, 

 čísla přijatého dokumentu, 

 odkazu na Úřední věstník, 

 odkazu na zápis z jednání Rady ze zasedání, na němž byl akt přijat. 

                                                 
1 Pro snadnou orientaci jsou uvedeny rovněž „krátké názvy“ použité v pořadech jednání Rady

 (viz názvy psané kurzívou). 
2 S výjimkou určitých aktů s omezeným účinkem, jako jsou procesní rozhodnutí, jmenování, 

dílčí rozpočtová rozhodnutí atd., pokud nebyly přijaty písemným postupem. 
3 Pokud jde o legislativní akty přijaté řádným legislativním postupem, je možné, že datum 

zasedání Rady, na němž byl legislativní akt přijat, se liší od skutečného data dotčeného aktu, 

a to vzhledem k tomu, že legislativní akty přijímané řádným legislativním postupem jsou 

považovány za přijaté až poté, co byly podepsány předsedou Rady a předsedou Evropského 

parlamentu a generálními tajemníky obou orgánů. 



  

 

6869/21   ebk/MG/rk 2 

 COMM.2.C  CS 
 

Tento dokument je rovněž k dispozici na internetové stránce Rady: 

Měsíční přehled aktů Rady – Consilium 

Dokumenty uvedené v tomto přehledu lze získat na stránkách veřejného rejstříku dokumentů Rady 

na internetové stránce: Dokumenty a publikace – Consilium. 

Nejsou-li dokumenty přímo přístupné, žádost o přístup k dokumentům lze podat na internetové 

stránce: 

https://www.consilium.europa.eu/cs/documents-publications/public-register/request-document-

form/ 

Je třeba uvést, že tento dokument je výlučně informativní povahy, závazné jsou pouze zápisy 

z jednání Rady. Ty jsou k dispozici na internetové stránce Rady: Zápisy z jednání Rady – 

Consilium 

 

https://www.consilium.europa.eu/cs/documents-publications/public-register/public-register-search/results/?AllLanguagesSearch=False&OnlyPublicDocuments=True&WordsInSubject=2021&DocumentLanguage=EN&DocumentSubject=PUBLIC
https://www.consilium.europa.eu/cs/documents-publications/public-register/public-register-search/results/?AllLanguagesSearch=False&OnlyPublicDocuments=True&WordsInSubject=2021&DocumentLanguage=EN&DocumentSubject=PUBLIC
https://www.consilium.europa.eu/cs/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/cs/documents-publications/public-register/request-document-form/
https://www.consilium.europa.eu/cs/documents-publications/public-register/request-document-form/
https://www.consilium.europa.eu/cs/documents-publications/public-register/public-register-search/results/?AllLanguagesSearch=False&OnlyPublicDocuments=False&SubjectMatters=PV%20CONS&DocumentLanguage=EN
https://www.consilium.europa.eu/cs/documents-publications/public-register/public-register-search/results/?AllLanguagesSearch=False&OnlyPublicDocuments=False&SubjectMatters=PV%20CONS&DocumentLanguage=EN
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INFORMACE O AKTECH, KTERÉ RADA PŘIJALA V ÚNORU ROKU 2021 

 

Písemný postup dokončený dne 1. února 2021 CM 1494/1/21 

REV 1 

Doporučení Rady, kterým se mění doporučení Rady (EU) 2020/1475 ze dne 13. října 2020 o koordinovaném přístupu k omezení 

volného pohybu v reakci na pandemii COVID-19 

Doporučení Rady (EU) 2021/119, ze dne 1. února 2021, kterým se mění doporučení (EU) 2020/1475 o koordinovaném přístupu 

k omezení volného pohybu v reakci na pandemii COVID-19 (Text s významem pro EHP) 

Úř. věst. L 36I, 2.2.2021, s. 1–6. 

5716/21 

Prohlášení Lucemburska CM 1494/1/21 

REV 1 

V celé Evropské unii překračují každý den vnitřní hranice miliony občanů, aby si vydělali na živobytí. V mnoha zemích jsou 

na každodenním dojíždění příhraničních pracovníků závislá četná hospodářská odvětví. To platí i pro nemocnice a jiná zdravotnická 

zařízení, která jsou do značné míry závislá na zdravotnických pracovnících, kteří jsou přeshraničními pracovníky. Neuznat, že tato 

situace v Evropě existuje, by znamenalo nejen oslabit koncept přeshraničních spádových oblastí, ale i doslova ohrozit životy. 

Region Grande Région1, který je hnací silou evropského hospodářského růstu a vytváří 2,5 % HDP EU, poskytl v roce 2019 práci 

přibližně 250 000 příhraničních pracovníků denně, což je nejvyšší počet v Evropě. 
Přestože je boj proti pandemii COVID-19 životně důležitou otázkou, Lucembursko má za to, že veškeré přeshraniční cesty osob 

vykonávajících zásadní funkce nebo důležité pro kritickou infrastrukturu, musí být z omezení vyňaty. 

Pokud tedy jde o bod 19b, Lucembursko se domnívá, že formulace „členské státy [by] neměly vyžadovat, aby test nebo karanténu / 

domácí izolaci podstoupily osoby, které denně nebo často cestují přes hranice za účelem práce, podnikání, vzdělávání, za rodinou, 

zdravotní péčí nebo za účelem poskytování péče, zejména osoby vykonávající zásadní funkce nebo důležité pro kritickou infrastrukturu“ 

znamená, že tyto osoby by neměly být povinny podstoupit test nebo karanténu / domácí izolaci. 

 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021H0119
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Písemný postup dokončený dne 2. února 2021 CM 1466/21  

Nařízení Evropského parlamentu a Rady, kterým se zřizuje Nástroj pro technickou podporu 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/240 ze dne 10. února 2021, kterým se zřizuje Nástroj pro technickou podporu 

Úř. věst. L 57, 18.2.2021, s. 1–16. 

PE 61/1/20 REV 

1 

Písemný postup dokončený dne 2. února 2021 CM 1467/21 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady, kterým se mění nařízení (EU) 2016/1011, pokud jde o vynětí některých referenčních 

hodnot spotových směnných kurzů třetích zemí a stanovení náhrady za některé referenční hodnoty, jejichž poskytování je 

ukončováno, a kterým se mění nařízení (EU) č. 648/2012 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/168 ze dne 10. února 2021, kterým se mění nařízení (EU) 2016/1011, pokud 

jde o vynětí některých referenčních hodnot spotových směnných kurzů třetích zemí a stanovení náhrady za některé referenční 

hodnoty, jejichž poskytování je ukončováno, a kterým se mění nařízení (EU) č. 648/2012 

Úř. věst. L 49, 12.2.2021, s. 6–17. 

PE 63/1/20 REV 

1 

Písemný postup dokončený dne 2. února 2021 CM 1468/21 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady, kterým se mění nařízení (EU) č. 223/2014, pokud jde o zavedení zvláštních opatření 

reagujících na krizi související s rozšířením onemocnění COVID-19 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/177 ze dne 10. února 2021, kterým se mění nařízení (EU) č. 223/2014, pokud 

jde o zavedení zvláštních opatření reagujících na krizi související s rozšířením onemocnění COVID-19 

Úř. věst. L 53, 16.2.2021, s. 1–5. 

PE 51/1/20 REV 

1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021R0240
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021R0168&qid=1615458632038
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021R0177&qid=1615458907421
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Písemný postup dokončený dne 2. února 2021 CM 1512/21 

Doporučení, kterým se mění doporučení Rady (EU) 2020/912 ze dne 30. června 2020 o dočasném omezení cest do EU, jež nejsou 

nezbytně nutné, a o možném zrušení tohoto omezení 

Doporučení Rady (EU) 2021/132, ze dne 2. února 2021, kterým se mění doporučení (EU) 2020/912 o dočasném omezení cest 

do EU, jež nejsou nezbytně nutné, a o možném zrušení tohoto omezení 

Úř. věst. L 41, 4.2.2021, s. 1–5.  

5712/2/21 REV 2 

Písemný postup dokončený dne 3. února 2021 CM 1518/21 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady, kterým se mění nařízení (EU) č. 654/2014 o výkonu práv Unie za účelem uplatňování 

a prosazování pravidel mezinárodního obchodu 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/167 ze dne 10. února 2021, kterým se mění nařízení (EU) č. 654/2014 

o výkonu práv Unie za účelem uplatňování a prosazování pravidel mezinárodního obchodu 

Úř. věst. L 49, 12.2.2021, s. 1–5. 

PE 52/1/20 

REV1 

Společné prohlášení Komise, Rady a Evropského parlamentu o nástroji pro odrazování od donucovacích opatření ze strany 

třetích zemí a boj proti nim  
5448/21 ADD2 

Komise bere na vědomí obavy Parlamentu a členských států, pokud jde o praktiky některých třetích zemí, jejichž cílem je donutit EU 

a/nebo její členské státy k přijetí nebo zrušení konkrétních opatření politiky. Komise sdílí názor, že takové praktiky vyvolávají značné 

obavy. Potvrzuje, že se hodlá hlouběji zabývat případným nástrojem, jenž by mohl být přijat s cílem odrazovat od nátlakových opatření 

ze strany třetích zemí nebo je kompenzovat a díky němuž by bylo možné proti takovým opatřením rychle přijmout protiopatření. Komise 

hodlá pokračovat v posuzování a na základě něho pak s přihlédnutím ke všem relevantním okolnostem přijmout legislativní návrh, který 

stanoví mechanismus umožňující odrazovat od takovýchto opatření nebo je kompenzovat v souladu s mezinárodním právem. Jak bylo 

oznámeno v prohlášení o záměru ze dne 16. září 2020, které předsedkyně Komise adresovala předsedovi Parlamentu a úřadujícímu 

předsedovi Rady, přijme Komise návrh v každém případě nejpozději do konce roku 2021 nebo dříve, bude-li to nutné v důsledku 

donucovacích opatření přijatých třetí zemí. 

Rada a Evropský parlament berou na vědomí záměr Komise předložit návrh nástroje pro odrazování od donucovacích opatření ze strany 

třetích zemí a boj proti nim. Oba orgány jsou odhodlány plnit svou institucionální úlohu spolunormotvůrců a návrh včas posoudit 

s ohledem na závazky Unie podle mezinárodního práva veřejného a práva WTO, jakož i na příslušný vývoj v oblasti mezinárodního 

obchodu.  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021H0132&qid=1615459045203
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021R0167
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Společné prohlášení Evropského parlamentu, Rady a Komise  5448/21 ADD2 

Unie je i nadále odhodlána prosazovat mnohostranný přístup k řešení mezinárodních sporů, obchod založený na pravidlech 

a mezinárodní spolupráci v zájmu splnění cílů OSN v oblasti udržitelného rozvoje. Unie bude spolupracovat při jakémkoliv úsilí 

o reformu mechanismu WTO pro řešení sporů, které může zajistit účinné fungování odvolacího orgánu WTO. 

 

Prohlášení Komise o souladu s mezinárodním právem 5448/21 ADD1 

REV1 

Pokud Unie předloží spor podle Ujednání o řešení sporů proti jinému členovi Světové obchodní organizace (WTO), vyvine Komise 

veškeré přiměřené úsilí, aby co nejdříve získala souhlas tohoto člena s tím, že se uchýlí k rozhodčímu řízení podle článku 25 Ujednání 

o řešení sporů jakožto prozatímnímu odvolacímu řízení, které zachová podstatné rysy odvolání u Odvolacího orgánu (dále jen „odvolací 

rozhodčí řízení“), dokud Odvolací orgán nezačne znovu plně fungovat v souladu s článkem 17 Ujednání o řešení sporů. 

Při přijímání prováděcích aktů podle čl. 3 písm. aa) nařízení bude Komise jednat v souladu s požadavky mezinárodního práva týkajícími 

se protiopatření, jak jsou kodifikovány v článcích o odpovědnosti států za jednání v rozporu s mezinárodním právem přijatých Komisí 

pro mezinárodní právo. 

Před přijetím prováděcích aktů podle čl. 3 písm. aa) Komise zejména vyzve dotčeného člena WTO, aby provedl zjištění a doporučení 

skupiny odborníků, oznámí mu, že Unie hodlá přijmout protiopatření, a znovu potvrdí svou ochotu vyjednat oboustranně přijatelné 

řešení v souladu s požadavky Ujednání o řešení sporů. 

Pokud již byly přijaty prováděcí akty podle čl. 3 písm. aa), pozastaví Komise jejich uplatňování, jestliže Odvolací orgán znovu začne 

fungovat v dotčené věci v souladu s článkem 17 Ujednání o řešení sporů, nebo je-li zahájeno prozatímní odvolací řízení, které je vedeno 

v dobré víře. 
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Prohlášení Komise 5448/21 ADD1 

REV1 

Komise vítá přijetí nařízení Evropského parlamentu a Rady, kterým se mění nařízení (EU) č. 654/2014. 

Komise připomíná své prohlášení, které učinila při přijetí původního nařízení, mimo jiné že prováděcí akty, které je zmocněna přijímat, 

budou navrženy podle objektivních kritérií a budou podléhat kontrole členských států. Při výkonu tohoto zmocnění hodlá Komise jednat 

v souladu s prohlášením učiněným při přijetí původního nařízení, jakož i s tímto prohlášením. 

Při přípravě návrhů prováděcích aktů, které mají vliv na obchod službami nebo na obchodní aspekty práv duševního vlastnictví, 

připomíná Komise své povinnosti podle čl. 9 odst. 1a a potvrzuje, že povede intenzivní předběžné konzultace, aby jí bylo možné sdělit 

veškeré relevantní zájmy a důsledky, které postoupí členským státům, a tyto byly řádně zohledněny při případném přijetí opatření. Při 

těchto konzultacích bude Komise usilovat o příspěvky od soukromých zúčastněných stran dotčených možnými opatřeními obchodní 

politiky, jež má Unie v těchto oblastech přijmout, a předpokládá, že tyto příspěvky obdrží. Komise také bude usilovat o vyjádření orgánů 

veřejné správy, které se mohou podílet na provádění těchto případných opatření obchodní politiky přijatých Unií nebo jichž se tato 

opatření mohou týkat, a předpokládá, že jí tyto orgány sdělí své postoje. 

V případě opatření v oblasti obchodu službami a obchodních aspektů práv duševního vlastnictví budou při přípravě návrhů prováděcích 

aktů náležitě zohledněny zejména příspěvky veřejných orgánů členských států, které se podílejí na tvorbě nebo provádění právních 

předpisů upravujících dotčené oblasti, mimo jiné ohledně interakce případných opatření obchodní politiky s právními předpisy Evropské 

unie a vnitrostátními právními předpisy. Obdobně i další zúčastněné strany, jichž se tato opatření obchodní politiky týkají, dostanou 

příležitost formulovat svá doporučení a obavy, pokud jde o výběr a koncepci přijímaných opatření. Připomínky budou členským státům 

sděleny při přijímání opatření v souladu s článkem 8 nařízení. Pravidelný přezkum takových opatření v průběhu jejich uplatňování nebo 

po jejich ukončení rovněž zohlední příspěvky orgánů členských států a soukromých zúčastněných stran, pokud jde o fungování těchto 

opatření, a v případě problémů umožní provést úpravy.  
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V neposlední řadě Komise znovu potvrzuje, že klade velký důraz na to zajistit, aby nařízení bylo účinným a účelným nástrojem 

k prosazování práv Unie podle mezinárodních obchodních dohod, a to i v oblasti obchodu službami a obchodních aspektů práv 

duševního vlastnictví. Opatření, jež se mají v těchto oblastech použít, proto musí rovněž zajistit účinné prosazování v souladu s právy 

Unie tak, aby dotčenou třetí zemi přiměla k dodržování pravidel a byla v souladu s platnými mezinárodními pravidly pro typ opatření, 

jež lze k prosazování používat. 

 

Prohlášení Komise 5448/21 ADD1 

REV1 

Po přijetí nařízení v roce 2014 se Komise zavázala k účinné komunikaci a výměně názorů s Evropským parlamentem a Radou 

o obchodních sporech, které mohou vést k přijetí opatření podle tohoto nařízení, a o prosazovacích opatřeních obecně. S vědomím 

zastřešujícího cíle, kterým je účinné a efektivní prosazování práv Unie vyplývajících z mezinárodních obchodních dohod, jež uzavřela, 

bude Komise i nadále podporovat a racionalizovat své vztahy s Evropským parlamentem a Radou ke vzájemnému prospěchu. 

Komise se zejména zavazuje, že v rámci svého zesíleného systému prosazování přezkoumá podezření na porušení mezinárodních 

obchodních dohod Unie, pokud na ně upozorní Parlament, jeho členové či výbory nebo Rada, a to za předpokladu, že k těmto žádostem 

budou připojeny podpůrné důkazy. Komise bude Parlament a Radu průběžně informovat o výsledcích, které přináší její intenzivnější 

snaha o prosazování pravidel. 

Při uplatňování zesíleného systému prosazování bude Komise věnovat stejnou pozornost údajným porušením ustanovení o obchodu 

a udržitelném rozvoji v obchodních dohodách a podezřením na porušení systémů přístupu na trh. Zpracování podezření na porušení 

ustanovení o obchodu a udržitelném rozvoji se stane nedílnou součástí systému. Komise upřednostní případy, které jsou obzvláště 

závažné z hlediska svého vlivu na pracovníky nebo životní prostředí v souvislosti s obchodem, případy systémově významné a právně 

podložené případy. 

Komise se bude i nadále plně účastnit zvláštních zasedání s příslušným parlamentním výborem za účelem výměny názorů na obchodní 

spory a prosazovací opatření, a to i pokud jde o dopady na průmyslová odvětví Unie. V této souvislosti budou zprávy od Komise nadále 

pravidelně poskytovat aktuální informace o všech projednávaných sporech a okamžité informace o zásadním vývoji ohledně sporů, 

přičemž tyto informace budou předávány ve stejnou dobu, kdy je obdrží členské státy. Podávání zpráv a informací bude probíhat 

prostřednictvím příslušných výborů v Radě a v Parlamentu. 

 



 

 

6869/21   ebk/MG/rk 9 

 COMM.2.C  CS 
 

 

Zároveň bude Komise nadále pravidelně informovat Parlament a Radu o mezinárodním vývoji, který může vést k situacím vyžadujícím 

přijetí opatření podle uvedeného nařízení. 

V neposlední řadě Komise znovu potvrzuje, že podle svých závazků na základě nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 

č. 182/2011, Parlamentu a Radě neprodleně předá návrhy prováděcích aktů, které předkládá výboru členských států, jakož i konečné 

návrhy prováděcích aktů po vydání stanovisek ve výboru. Správu tohoto procesu zajišťuje rejstřík projednávání ve výborech. 

 

Písemný postup dokončený dne 4. února 2021 CM 1559/21 

Společné prohlášení o spolupráci Afghánistánu a EU v oblasti migrace 5223/21 ADD 1 

Písemný postup dokončený dne 5. února 2021 CM 1377/21 

Rozhodnutí Rady o nahrazení jedné náhradnice Poradního výboru pro bezpečnost a ochranu zdraví při práci za Švédsko 5494/21 

Písemný postup dokončený dne 5. února 2021 CM 1379/21 

Rozhodnutí Rady o nahrazení jedné členky Poradního výboru pro bezpečnost a ochranu zdraví při práci za Finsko 5513/21 

Písemný postup dokončený dne 5. února 2021 CM 1381/21 

Rozhodnutí Rady o nahrazení jednoho člena správní rady Evropského střediska pro rozvoj odborného vzdělávání za Dánsko  5515/21 

Písemný postup dokončený dne 5. února 2021 CM 1383/21 

Rozhodnutí Rady o nahrazení jedné členky správní rady Evropské nadace pro zlepšení životních a pracovních podmínek za Irsko 5490/21 

 

Písemný postup dokončený dne 5. února 2021 CM 1383/21 

Rozhodnutí Rady o nahrazení jedné náhradnice správní rady Evropské nadace pro zlepšení životních a pracovních podmínek 

za Irsko 

5492/21 
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Písemný postup dokončený dne 5. února 2021 CM 1385/21 

Rozhodnutí Rady o nahrazení jedné náhradnice správní rady Evropské agentury pro bezpečnost a ochranu zdraví při práci (EU-

OSHA) za Švédsko 

5496/21 

Písemný postup dokončený dne 5. února 2021 CM 1475/21 

Rozhodnutí a prováděcí nařízení Rady o omezujících opatřeních k boji proti terorismu – společný postoj 2001/931/SZBP – 

přezkum 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2021/142, ze dne 5. února 2021, kterým se aktualizuje seznam osob, skupin a subjektů, na něž se 

vztahují články 2, 3 a 4 společného postoje 2001/931/SZBP o uplatnění zvláštních opatření k boji proti terorismu, a kterým se 

zrušuje rozhodnutí (SZBP) 2020/1132 

Úř. věst. L 43, 8.2.2021, s. 14–17. 

5549/21 

Prováděcí nařízení Rady (EU) 2021/138, ze dne 5. února 2021, kterým se provádí čl. 2 odst. 3 nařízení (ES) č. 2580/2001 

o zvláštních omezujících opatřeních namířených proti některým osobám a subjektům s cílem bojovat proti terorismu a kterým se 

zrušuje prováděcí nařízení (EU) 2020/1128 

Úř. věst. L 43, 8.2.2021, s. 1–4. 

5551/21 

Omezující opatření vůči Íránu v souvislosti s porušováním lidských práv – předběžná oznámení 

Rozhodnutí Rady 2011/235/SZBP o omezujících opatřeních vůči některým osobám a subjektům s ohledem na situaci v Íránu – 

zamýšlená pozměněná odůvodnění 

5643/21 

Písemný postup dokončený dne 5. února 2021 CM 1562/21 

Rozhodnutí Rady o jmenování úředníka na místo generálního ředitele generálního ředitelství pro vnější vztahy (RELEX) 

v Generálním sekretariátu Rady Evropské unie 

5258/21 

Písemný postup dokončený dne 5. února 2021 CM 1563/21 

Rozhodnutí Rady o jmenování úředníka na místo generálního ředitele generálního ředitelství pro obecnou a institucionální politiku 

(GIP) v Generálním sekretariátu Rady Evropské unie  

5253/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021D0142
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021R0138
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Písemný postup dokončený dne 5. února 2021 CM 1601/21 

Rozhodnutí Rady, kterým se schvalují změny Dohody o spolupráci při boji proti znečištění Severního moře ropou a jinými 

škodlivými látkami (Bonnské dohody) týkající se rozšíření oblasti působnosti této dohody a přistoupení Španělského království 

k této dohodě 

Rozhodnutí Rady (EU) 2021/176, ze dne 5. února 2021, kterým se schvalují změny Dohody o spolupráci při boji proti znečištění 

Severního moře ropou a jinými škodlivými látkami (Bonnské dohody) týkající se rozšíření oblasti působnosti této dohody 

a přistoupení Španělského království k této dohodě 

Úř. věst. L 54, 16.2.2021, s. 1–2. 

11487/20  

Rozhodnutí smluvních stran Dohody o spolupráci při boji proti znečištění severního moře ropou a jinými škodlivými látkami 

o rozšíření oblasti působnosti dohody s cílem spolupracovat v oblasti dohledu s ohledem na požadavky přílohy VI úmluvy 

MARPOL 

Úř. věst. L 54, 16.2.2021, s. 3–5. 

11490/20 

Rozhodnutí smluvních stran Dohody o spolupráci při boji proti znečištění Severního moře ropou a jinými škodlivými látkami 

o přistoupení Španělského království k Dohodě 

Úř. věst. L 54, 16.2.2021, s. 6–21. 

11493/20 

Písemný postup dokončený dne 8. února 2021 CM 1546/21 

Vztahy s Ukrajinou 

Postoj Evropské unie pro sedmé zasedání Rady přidružení EU–Ukrajina (Brusel 11. února 2021) 

5272/1/21 REV 1 

Písemný postup dokončený dne 8. února 2021 CM 1616/21 

Závěry Rady o zvláštní zprávě Evropského účetního dvora č. 24/2020 nazvané: „Postupy Komise v oblasti kontroly fúzí v EU 

a antimonopolních řízení: potřeba zvýšení dohledu nad trhem“ 

5602/21 

Písemný postup dokončený dne 9. února 2021 CM 1623/21 

Záměr Komise zřídit jménem EU „Globální alianci pro oběhové hospodářství a účinné využívání zdrojů“ (GACERE) v rámci první 

části pátého zasedání Environmentálního shromáždění OSN (22. a 23. února 2021) – zmocnění k zahájení aliance 

5117/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021D0176&qid=1614676928165
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:22021A0216(01)&qid=1614677299745
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:22021A0216(02)&qid=1614676928165
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Písemný postup dokončený dne 10. února 2021 CM 1670/21 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady, kterým se zřizuje facilita na podporu oživení a odolnosti 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/241 ze dne 12. února 2021, kterým se zřizuje Nástroj pro oživení a odolnost 

Úř. věst. L 57, 18.2.2021, s. 17–75. 

PE 75/1/20 

REV1 

 

Společné prohlášení Evropského parlamentu, Rady a Komise o stanovení požadavků na podávání zpráv s cílem umožnit 

vydávání dluhopisů přispívajících k environmentálním cílům plánu Next Generation EU  
5856/21 ADD1 

Komise připomíná sdílené politické ambice Zelené dohody pro Evropu. V tomto kontextu zdůrazňuje svou ambici získat nejméně 30 % 

finančních prostředků, které mají být vypůjčeny na kapitálových trzích pro potřeby nástroje Next Generation EU, prostřednictvím 

vydávání dluhopisů, které přispívají k plnění environmentálních cílů. 

Všechny tři orgány se dohodly, že budou vážně zkoumat možnost zavedení pravidel stanovujících povinnost členských států podávat 

zprávy s cílem zajistit dostupnost informací pro účely hodnocení přínosu finančních prostředků vypůjčených na kapitálových trzích 

k environmentálním cílům. Komise bude usilovat o předložení legislativního návrhu za tímto účelem během prvního čtvrtletí roku 2021. 

 

Společné prohlášení Evropského parlamentu a Komise o sběru údajů pro účinné kontroly a audity  5856/21 ADD2 

REV1 

Evropský parlament a Komise připomínají, že je třeba zajistit účinné kontroly a audity s cílem zamezit dvojímu financování 

a v souvislosti s opatřeními podporovanými facilitou na podporu oživení a odolnosti předcházet podvodům, korupci a střetu zájmů, 

odhalovat je a napravovat. Oba orgány považují za nezbytné, aby členské státy shromažďovaly a zaznamenávaly údaje o konečných 

příjemcích a příjemcích finančních prostředků Unie v elektronickém standardizovaném a interoperabilním formátu a používaly jednotný 

nástroj pro vytěžování údajů, který má poskytnout Komise. 

 

Dodatečné prohlášení Komise o sběru údajů pro účinné kontroly a audity 5856/21 ADD2 

REV1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021R0241&qid=1614267379496


 

 

6869/21   ebk/MG/rk 13 

 COMM.2.C  CS 
 

 

Evropská komise připomíná své jednostranné prohlášení v této věci podle nařízení o společných ustanoveních, které se použije obdobně 

na článek 22 nařízení, kterým se zřizuje facilita na podporu oživení a odolnosti. 
 

Prohlášení Komise o metodice pro sledování klimatu 5856/21 ADD2 

REV1 

Komise se domnívá, že za účelem zajištění konzistentnosti by metodika uvedená v příloze VI nařízení, kterým se zřizuje facilita 

na podporu oživení a odolnosti, měla být začleněna do nařízení o společných ustanoveních. 
 

Prohlášení Malty CM 1670/21 

Malta vítá formální přijetí nařízení o facilitě na podporu oživení a odolnosti. Znovu však opakuje dříve vznesené obavy, zejména pokud 

jde o metodiku sledování klimatu a celkovou komplexní povahu nástroje. Pokud jde o metodiku sledování klimatu, Malta bere náležitě 

na vědomí postoj a prohlášení Komise, vyjadřuje však politování nad tím, že se o této otázce v Radě nejednalo, a lituje rovněž toho, že 

investicím do silniční infrastruktury je přidělen nulový koeficient. Malta připomíná, že díky jejím specifickým vnitrostátním podmínkám 

a omezenému potenciálu ke snížení emisí jsou investice do účinnější silniční infrastruktury ve spojení s elektrifikací vozidel jednou 

z mála klíčových příležitostí Malty, jak nadále vycházet z uceleného přístupu k dekarbonizaci a zajistit pokrok směrem ke klimatické 

neutralitě. Tyto vnitrostátní podmínky jsou rovněž hlavním faktorem, který přispívá k tomu, že v této zemi neexistují železnice. Malta 

proto zdůrazňuje, že dohoda o facilitě na podporu oživení a odolnosti by v žádném případě neměla předjímat nadcházející jednání 

o příloze I nařízení o společných ustanoveních. 

Rovněž vyjadřuje politování nad tím, že z facility na podporu oživení a odolnosti se postupně vyvinul podstatně složitější nástroj, než se 

původně plánovalo, který zahrnuje řadu podmínek a povinností ohledně podávání zpráv, které je třeba dodržovat, aby k němu byl 

umožněn přístup. V tomto ohledu, a zejména pokud jde o formulaci národních plánů na podporu oživení a odolnosti a jejich posouzení, 

Malta připomíná, že je důležité, aby Komise zachovala realistický a pragmatický přístup, jak bylo oznámeno dříve. 
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Písemný postup dokončený dne 15. února 2021 CM 1571/21 

Rozhodnutí Rady o postoji, který má být jménem Evropské unie zaujat ohledně Odvětvové dohody o vývozních úvěrech pro civilní 

letadla 

Rozhodnutí Rady o postoji, který má být jménem Evropské unie zaujat v rámci písemného postupu účastníků Odvětvové dohody 

o vývozních úvěrech pro civilní letadla uvedené v příloze III Ujednání o státem podporovaných vývozních úvěrech, pokud jde 

o společný postup týkající se dočasného odkladu splátek jistiny úvěru 

5327/21 

Návrh rozhodnutí Rady o postoji EU ohledně společného postupu podle dohody odvětví letectví (ODL), předložený Komisí 5390/21 

Písemný postup dokončený dne 15. února 2021 CM 1729/21 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady, kterým se mění nařízení Rady (EHS) č. 95/93 s ohledem na dočasnou úlevu od pravidel 

využívání letištních časů na letištích Unie z důvodu krize způsobené onemocněním COVID-19 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/250 ze dne 16. února 2021, kterým se mění nařízení Rady (EHS) č. 95/93 

s ohledem na dočasnou úlevu od pravidel využívání letištních časů na letištích Unie z důvodu krize způsobené onemocněním 

COVID-19 (Text s významem pro EHP) 

Úř. věst. L 58, 19.2.2021, s. 1–8. 

PE 1/1/21 REV 1 

Písemný postup dokončený dne 15. února 2021 CM 1730/21 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady, kterým se stanoví zvláštní a dočasná opatření s ohledem na přetrvávání krize způsobené 

onemocněním COVID-19, jež se týkají obnovení či prodloužení některých osvědčení, licencí a povolení, odkladu některých 

pravidelných kontrol a pravidelného školení podle určitých částí právních předpisů v oblasti dopravy a prodloužení některých 

období uvedených v nařízení (EU) 2020/698 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/267 ze dne 16. února 2021, kterým se stanoví zvláštní a dočasná opatření 

s ohledem na přetrvávání krize způsobené onemocněním COVID-19, jež se týkají obnovení či prodloužení některých osvědčení, 

licencí a povolení, odkladu některých pravidelných kontrol a pravidelného školení podle určitých částí právních předpisů v oblasti 

dopravy a prodloužení některých období uvedených v nařízení (EU) 2020/698 (Text s významem pro EHP) 

Úř. věst. L 60, 22.2.2021, s. 1–20. 

PE 2/1/2021 

REV 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021R0250&qid=1614680140560
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021R0267&qid=1614680338386
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Písemný postup dokončený dne 15. února 2021 CM 1739/21 

Směrnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se mění směrnice 2014/65/EU, pokud jde o požadavky na informace, řízení 

produktů a limity pozic, a směrnice 2013/36/EU a (EU) 2019/878, pokud jde o použití těchto směrnic v případě investičních 

podniků, s cílem napomoci oživení po krizi způsobené onemocněním COVID-19 

Směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/338 ze dne 16. února 2021, kterou se mění směrnice 2014/65/EU, pokud jde 

o požadavky na informace, řízení produktů a limity pozic, a směrnice 2013/36/EU a (EU) 2019/878, pokud jde o použití těchto 

směrnic v případě investičních podniků, s cílem napomoci oživení po krizi způsobené onemocněním COVID-19 (Text s významem 

pro EHP) 

Úř. věst. L 68, 26.2.2021, s. 14–28. 

PE 71/1/20 REV 

1 

Písemný postup dokončený dne 15. února 2021 CM 1740/21 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady, kterým se mění nařízení (EU) 2017/1129, pokud jde o unijní prospekt pro oživení a cílené 

změny pro finanční zprostředkovatele, a směrnice 2004/109/ES, pokud jde o používání jednotného elektronického formátu pro 

podávání zpráv v souvislosti s výročními finančními zprávami, s cílem podpořit oživení po krizi způsobené onemocněním COVID19 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/337 ze dne 16. února 2021, kterým se mění nařízení (EU) 2017/1129, pokud 

jde o unijní prospekt pro oživení a cílené změny pro finanční zprostředkovatele, a směrnice 2004/109/ES, pokud jde o používání 

jednotného elektronického formátu pro podávání zpráv v souvislosti s výročními finančními zprávami, s cílem podpořit oživení po 

krizi způsobené onemocněním COVID-19 (Text s významem pro EHP) 

Úř. věst. L 68, 26.2.2021, s. 1–13. 

PE 72/1/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021L0338&qid=1614680430934
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021R0337&qid=1614680538570
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Písemný postup dokončený dne 15. února 2021 CM 1454/21 

Přístup veřejnosti k dokumentům – potvrzující žádost č. 01/c/01/21 5122/21 

Prohlášení České republiky CM 1454/21 

Přestože zcela uznáváme význam transparentnosti legislativního postupu, jsme toho názoru, že před přijetím rozhodnutí o zpřístupnění 

interních přípravných dokumentů uvádějících možnosti flexibility a záložní možnosti v rámci přípravy třístranných jednání by měly být 

řádně zohledněny tyto aspekty: 

v první řadě účinnost legislativního postupu, k níž je zapotřebí, aby přípravné orgány Rady mohly formulovat své postoje a vyjednávací 

strategie v duchu vzájemné důvěry a bez vnějšího tlaku. 

Kromě toho by se v zájmu interinstitucionální rovnováhy a zásady loajální spolupráce během legislativního procesu mělo zabránit 

situacím informační asymetrie, pokud jde o jednotlivé postoje vyjednavačů. 

Podle našeho názoru se tyto úvahy vztahují i na ty části přípravných dokumentů, u nichž bylo dosaženo „předběžného kompromisu“, 

zejména pokud jde o citlivost spisu a obtíže, které vyvstaly během jednání. Je třeba zdůraznit, že nic není dohodnuto, dokud není 

dohodnuto vše. 

Česká republika se proto domnívá, že i částečné zpřístupnění požadovaných dokumentů by vážně ohrozilo rozhodovací proces. 

 

Prohlášení Nizozemska a Švédska CM 1454/21 

Nizozemsko a Švédsko nemohou souhlasit s návrhem odpovědi na potvrzující žádost č. 01/c/01/21, podle níž by zpřístupnění 

požadovaných dokumentů vážně ohrozilo probíhající rozhodovací proces. Vzhledem k restriktivnímu výkladu této výjimky Soudním 

dvorem v souvislosti s dokumenty, které se týkají legislativních postupů (věc De Capitani, T-540/15), se Nizozemsko a Švédsko 

domnívají, že není dostatečně vysvětleno, z jakého důvodu existuje konkrétní a faktické riziko, že by úplné zpřístupnění těchto 

dokumentů ohrozilo probíhající rozhodovací proces, a v čem je toto riziko rozumně předvídatelné, a nikoliv čistě hypotetické. 

Nizozemsko a Švédsko se dále domnívají, že existuje převažující veřejný zájem na zpřístupnění, a to s ohledem na předmět dotčených 

dokumentů a na kritiku, kterou Rada v této záležitosti v minulosti obdržela. 
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Prohlášení Maďarska a Polska CM 1454/21 

Domníváme se, že vzhledem k tomu, že legislativní proces týkající se nařízení, kterým se mění nařízení (ES) č. 715/2007 o schvalování 

typu motorových vozidel z hlediska emisí z lehkých osobních vozidel a z užitkových vozidel (Euro 5 a Euro 6), nebyl dokončen, existuje 

riziko, že zpřístupněním těchto dokumentů by mohl být rozhodovací proces Rady ve smyslu čl. 4 odst. 3 nařízení 1049/2001 vážně 

ohrožen. 

Tribunál ve věci De Capitani potvrdil, že riziko vnějšího tlaku může představovat legitimní důvod pro omezení přístupu k dokumentům 

týkajícím se rozhodovacího procesu. Maďarsko a Polsko mají za to, že takové riziko v daném případě existuje. 

Části dokumentu stále obsahují informace o kompromisních návrzích a poukazují na některé konkrétní otázky, které jsou dosud 

předmětem diskusí mezi spolunormotvůrci. 

Tento závěr je ještě umocněn skutečností, že problematika emisí, včetně faktorů shodnosti, vzbuzuje značnou pozornost u veřejnosti – 

a to i u výrobců (únik kompromisního návrhu do tisku) –, jakož i probíhajícími řízeními před Soudním dvorem EU. 

 

Písemný postup dokončený dne 16. února 2021 CM 1625/21 

Doporučení Rady o absolutoriu, které má být uděleno Komisi za provádění operací Evropského rozvojového fondu (8. ERF) 

za rozpočtový rok 2019 

5282/21 

Písemný postup dokončený dne 16. února 2021 CM 1625/21 

Doporučení Rady o absolutoriu, které má být uděleno Komisi za provádění operací Evropského rozvojového fondu (9. ERF) 

za rozpočtový rok 2019 

5284/21 

Písemný postup dokončený dne 16. února 2021 CM 1625/21 

Doporučení Rady o absolutoriu, které má být uděleno Komisi za provádění operací Evropského rozvojového fondu (10. ERF) 

za rozpočtový rok 2019 

5286/21 

Písemný postup dokončený dne 16. února 2021 CM 1625/21 

Doporučení Rady o absolutoriu, které má být uděleno Komisi za provádění operací Evropského rozvojového fondu (11. ERF) 

za rozpočtový rok 2019 

5289/21 
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Písemný postup dokončený dne 16. února 2021 CM 1787/21 

Schválení závěrů Rady o rozpočtových směrech pro rok 2022 5791/21 

Písemný postup dokončený dne 16. února 2021 CM 1787/21 

Doporučení Rady o absolutoriu, které má být uděleno Komisi za plnění souhrnného rozpočtu Evropské unie za rozpočtový 

rok 2019 

5792/21 ADD 1 

Společné prohlášení Švédska a Nizozemska o absolutoriu za plnění rozpočtu EU v roce 2019  CM 1787/21 

Švédsko a Nizozemsko: 

 

– vyjadřují hluboké politování nad tím, že odhadovaná míra chyb u výdajů zjištěná Evropským účetním dvorem (dále jen „Účetní dvůr“) 

byla shledána významnou (materiální) a rozsáhlou, v důsledku čehož byl vydán záporný výrok o legalitě a správnosti výdajů za rok 

2019. 

– vyjadřují politování nad tím, že již několik let zůstává míra chyb konstatovaná Účetním dvorem nad 2% prahem významnosti. To 

znamená, že plnění rozpočtu EU není v souladu s normami, na nichž jsme se všichni dohodli. Zůstává-li velká částka rozpočtu EU 

náchylná k chybám ve vysoké míře, nepatrná zlepšení nepostačují. 

– mají za to, že záporný výrok Účetního dvora je jasným signálem toho, že je nutné, aby jak Evropská komise, tak členské státy přijaly 

odpovídající opatření. 

– vyzývají proto Evropskou komisi i členské státy, aby přikládaly velký význam doporučením Účetního dvora, zejména pokud jde 

o platby založené na úhradách a řízení a kontrolu rozpočtu EU. 

– považují hodnocení výkonnosti rozpočtu EU a dosažených výsledků za zásadní a nedílnou součást ročního hodnocení, jak je popsáno 

v článku 318 Smlouvy o fungování EU.  
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– jsou znepokojeny nedostatečnou účinností a účelností některých výdajů EU a otázkami souvisejícími s výkonností, na které upozornil 

Účetní dvůr. Odpovědné a účinné využívání finančních prostředků EU je s ohledem na zvýšené ambice víceletého finančního rámce 

a balíčku na podporu oživení obzvláště důležité. Pro zajištění důvěry a legitimity je nezbytné, aby rozpočet EU efektivně přinášel 

občanům EU opravdovou hodnotu. 

– to vyžaduje zavádění méně složitých pravidel financování a prováděcích postupů, zvýšené úsilí v zájmu podpory transparentnosti 

a spolehlivosti auditů a zveřejňování výročních kontrolních zpráv členských států. 

 

Doporučení Rady o absolutoriu, které má být uděleno subjektům zřízeným podle Smlouvy o fungování EU a Smlouvy o Euratomu 

za plnění rozpočtu za rozpočtový rok 2019. 

5793/21 ADD 1 

Doporučení Rady o absolutoriu, které má být uděleno výkonným agenturám za plnění rozpočtu za rozpočtový rok 2019 5794/21 ADD 1 

Doporučení Rady o absolutoriu, které má být uděleno společným podnikům za plnění rozpočtu za rozpočtový rok 2019 5795/21 ADD 1 

Písemný postup dokončený dne 17. února 2021 CM 1202/21 

Přístup veřejnosti k dokumentům – potvrzující žádost č. 27/c/02/20 13306/2/20 REV 

2 

Písemný postup dokončený dne 17. února 2021 CM 1586/21 

Návrh usnesení Rady o strategickém rámci evropské spolupráce v oblasti vzdělávání a odborné přípravy s ohledem na vytvoření 

Evropského prostoru vzdělávání a další vývoj po jeho dosažení (2021–2030) 

 

 6125/2/21 REV 2 

Písemný postup dokončený dne 18. února 2021 CM 1660/21 

Rozhodnutí a nařízení Rady o omezujících opatřeních vzhledem k situaci v Zimbabwe 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2021/258 ze dne 18. února 2021, kterým se mění rozhodnutí 2011/101/SZBP o omezujících opatřeních 

vzhledem k situaci v Zimbabwe 

Úř. věst. L 58, 19.2.2021, s. 51–54. 

5757/21 

Nařízení Rady (EU) 2021/251 ze dne 18. února 2021, kterým se mění nařízení (ES) č. 314/2004 o omezujících opatřeních 

vzhledem k situaci v Zimbabwe 

Úř. věst. L 58, 19.2.2021, s. 9–11. 

5760/21 

Rozhodnutí%20Rady%20(SZBP)%202021/258%20ze%20dne%2018.%20února%202021,%20kterým%20se%20mění%20rozhodnutí%202011/101/SZBP%20o%20omezujících%20opatřeních%20vzhledem%20k%20situaci%20v%20Zimbabwe
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021R0251&qid=1614695491748
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Rozhodnutí Rady na podporu akčního plánu z Osla pro uplatňování Úmluvy z roku 1997 o zákazu použití, skladování, výroby 

a převodu protipěchotních min a o jejich zničení 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2021/257 ze dne 18. února 2021 na podporu akčního plánu z Osla pro uplatňování Úmluvy z roku 1997 

o zákazu použití, skladování, výroby a převodu protipěchotních min a o jejich zničení 

Úř. věst. L 58, 19.2.2021, s. 41–50. 

5706/21 

Písemný postup dokončený dne 18. února 2021 CM 1700/21 

Rozhodnutí Rady o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie v Radě partnerství zřízené Dohodou o obchodu a spolupráci 

mezi Evropskou unií a Evropským společenstvím pro atomovou energii na jedné straně a Spojeným královstvím Velké Británie 

a Severního Irska na straně druhé, pokud jde o datum ukončení prozatímního provádění podle dohody o obchodu a spolupráci 

Rozhodnutí č. 1/2021 Rady partnerství zřízené dohodou o obchodu a spolupráci mezi Evropskou unií a Evropským společenstvím 

pro atomovou energii na jedné straně a Spojeným královstvím Velké Británie a Severního Irska na straně druhé ze dne 

23. února 2021, pokud jde o datum, k němuž má podle dohody o obchodu a spolupráci skončit prozatímní uplatňování 

Úř. věst. L 68, 26.2.2021, s. 227–228. 

6080/21 

Písemný postup dokončený dne 18. února 2021 CM 1829/21 

Rozhodnutí Rady o jmenování náhradníka Výboru regionů 

Rozhodnutí Rady (EU) 2021/322 ze dne 18. února 2021 o jmenování náhradníka Výboru regionů 

Úř. věst. L 64, 24.2.2021, s. 1–3. 

5611/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021D0257&qid=1614695491748
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:22021D0356&qid=1614681887500
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021D0322&qid=1614695491748
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3785. zasedání Rady Evropské unie (zahraniční věci), konané v Bruselu dne 22. února 2021 (zápis z jednání: 6435/21) 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT 

Závěry Rady o Myanmaru/Barmě 6171/21 

Dohoda s Thajskem o změnách celních kvót EU uvedených v listině WTO v důsledku brexitu 

Rozhodnutí Rady o podpisu, jménem Unie, Dohody mezi Evropskou unií a Thajským královstvím podle článku XXVIII 

Všeobecné dohody o clech a obchodu (GATT) 1994, která se týká změny koncesí u všech celních kvót uvedených v listině 

CLXXV EU v důsledku vystoupení Spojeného království z Evropské unie 

5443/21 

Dohoda mezi Evropskou unií a Thajským královstvím podle článku XXVIII Všeobecné dohody o clech a obchodu (GATT) 1994, 

která se týká změny koncesí u všech celních kvót uvedených v listině CLXXV EU v důsledku vystoupení Spojeného království 

z Evropské unie 

5445/21 

Rozhodnutí Rady o zmocnění k zahájení jednání s Mongolskem o dohodě o zeměpisných označeních 

Rozhodnutí Rady o zmocnění k zahájení jednání s Mongolskem o dohodě o zeměpisných označeních 

13125/20 + 

13125/20 ADD 1 

Rozhodnutí Rady o postoji, který má být zaujat jménem EU ve Výboru pro obchod zřízeném obchodní dohodou s Kolumbií, 

Ekvádorem a Peru, pokud jde o veřejné zakázky 

Rozhodnutí Rady (EU) 2021/326 ze dne 22. února 2021 o postoji, který má být zaujat jménem Unie ve Výboru pro obchod 

zřízeném Obchodní dohodou mezi Evropskou unií a jejími členskými státy na jedné straně a Kolumbií, Ekvádorem a Peru na straně 

druhé, pokud jde o změnu dodatku 1 přílohy XII (Veřejné zakázky) 

Úř. věst. L 64, 24.2.2021, s. 8–9. 

5698/21 

Návrh rozhodnutí Výboru pro obchod EU–Kolumbie–Peru–Ekvádor, kterým se mění dodatek 1 přílohy XII (Veřejné zakázky) 

Obchodní dohody mezi Evropskou unií a jejími členskými státy na jedné straně a Kolumbií, Ekvádorem a Peru na straně druhé 

5699/21 

Závěry Rady o oživení po skončení pandemie COVID-19 s ohledem na lidská práva 5180/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021D0326&qid=1614682553405
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Závěry Rady o prioritách EU v rámci fór OSN pro lidská práva na rok 2021 5965/21 

Rozhodnutí Rady o prodloužení mandátu zvláštního zástupce Evropské unie pro Střední Asii 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2021/282 ze dne 22. února 2021, kterým se mění rozhodnutí Rady (SZBP) 2018/904 o prodloužení 

mandátu zvláštního zástupce Evropské unie pro Střední Asii 

Úř. věst. L 62, 23.2.2021, s. 45–46. 

5808/21 

Rozhodnutí Rady o prodloužení mandátu zvláštního zástupce Evropské unie pro oblast Sahelu 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2021/283 ze dne 22. února 2021, kterým se mění rozhodnutí (SZBP) 2018/906 o prodloužení mandátu 

zvláštního zástupce Evropské unie pro oblast Sahelu 

Úř. věst. L 62, 23.2.2021, s. 47–48. 

5811/21 

Rozhodnutí Rady o prodloužení mandátu zvláštního zástupce Evropské unie pro jižní Kavkaz a krizi v Gruzii 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2021/285 ze dne 22. února 2021, kterým se mění rozhodnutí Rady (SZBP) 2018/907 o prodloužení 

mandátu zvláštního zástupce Evropské unie pro jižní Kavkaz a krizi v Gruzii 

Úř. věst. L 62, 23.2.2021, s. 51–52. 

5924/21 

Rozhodnutí Rady o jmenování zvláštního zástupce Evropské unie pro lidská práva 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2021/284 ze dne 22. února 2021, kterým se mění rozhodnutí (SZBP) 2019/346 o jmenování zvláštního 

zástupce Evropské unie pro lidská práva 

Úř. věst. L 62, 23.2.2021, s. 49–50. 

5815/21 

Rozhodnutí Rady a prováděcí nařízení Rady o omezujících opatřeních vzhledem k situaci ve Venezuele 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2021/276 ze dne 22. února 2021, kterým se mění rozhodnutí (SZBP) 2017/2074 o omezujících 

opatřeních vzhledem k situaci ve Venezuele 

Úř. věst. L 60I, 22.2.2021, s. 9–16. 

5973/21 

Prováděcí nařízení Rady (EU) 2021/275 ze dne 22. února 2021, kterým se provádí nařízení (EU) 2017/2063 o omezujících 

opatřeních vzhledem k situaci ve Venezuele 

Úř. věst. L 60I, 22.2.2021, s. 1–8. 

5975/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021D0282&qid=1614682713024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021D0283&qid=1614682713024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021D0285&qid=1614682713024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021D0284&qid=1614682713024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021D0276&qid=1614682713024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021R0275&qid=1614682713024
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Rozhodnutí Rady o prodloužení mandátu zvláštní zástupkyně Evropské unie pro mírový proces na Blízkém východě 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2021/286 ze dne 22. února 2021, kterým se mění rozhodnutí (SZBP) 2018/1248 o jmenování zvláštního 

zástupce Evropské unie pro mírový proces na Blízkém východě 

Úř. věst. L 62, 23.2.2021, s. 53–53. 

6175/21 

Přístup veřejnosti k dokumentům – potvrzující žádost č. 02/c/01/21 5216/21 

Prováděcí rozhodnutí Rady o jmenování místopředsedy Rady dohledu Evropské centrální banky 

Prováděcí rozhodnutí Rady (EU) 2021/325 ze dne 22. února 2021 o jmenování místopředsedy Rady dohledu Evropské centrální 

banky 

Úř. věst. L 64, 24.2.2021, s. 6–7. 

5630/21 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se Nizozemsku povoluje uplatňovat sníženou sazbu zdanění na elektřinu dodávanou dobíjecím 

stanicím pro elektrická vozidla 

Prováděcí rozhodnutí Rady (EU) 2021/359 ze dne 22. února 2021, kterým se Nizozemsku povoluje uplatňovat sníženou sazbu 

zdanění na elektřinu dodávanou dobíjecím stanicím pro elektrická vozidla 

Úř. věst. L 69, 26.2.2021, s. 6–8. 

5826/21 

Závěry Rady o revidovaném unijním seznamu jurisdikcí nespolupracujících v daňové oblasti 5922/21 + COR1 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se Estonsku povoluje nadále uplatňovat odchylku v oblasti DPH pro malé podniky 

Prováděcí rozhodnutí Rady (EU) 2021/358 ze dne 22. února 2021, kterým se mění prováděcí rozhodnutí (EU) 2017/563, kterým se 

Estonsku povoluje uplatňovat opatření odchylující se od článku 287 směrnice 2006/112/ES o společném systému daně z přidané 

hodnoty 

Úř. věst. L 69, 26.2.2021, s. 4–5. 

5739/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021D0286&qid=1614682713024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021D0325&qid=1614682713024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021D0359&qid=1614682713024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021D0358&qid=1614682713024
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Rozhodnutí Rady o postoji EU ve Smíšeném výboru EU–Švýcarsko, pokud jde o změnu kapitoly III a příloh I a II Dohody mezi 

Evropským společenstvím a Švýcarskou konfederací ze dne 25. června 2009 

Rozhodnutí Rady o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie ve Smíšeném výboru EU–Švýcarsko zřízeném Dohodou 

mezi Evropským společenstvím a Švýcarskou konfederací o zjednodušení kontrol a formalit při přepravě zboží a o celně 

bezpečnostních opatřeních ke změně kapitoly III a příloh I a II uvedené dohody 

5657/21 

Návrh rozhodnutí Smíšeného výboru EU–Švýcarsko, kterým se mění kapitola III a přílohy I a II Dohody mezi Evropským 

společenstvím a Švýcarskou konfederací o zjednodušení kontrol a formalit při přepravě zboží a o celně bezpečnostních opatřeních 

5658/21 

Rozhodnutí Rady, kterým se mění rozhodnutí ze dne 27. dubna 2009 o některých správních orgánech uvedených v článku 9 

služebního řádu úředníků 

5318/21 

Dohoda, kterou se mění dohoda mezi EU a Kapverdami o zjednodušení vízového režimu 

Rozhodnutí Rady o podpisu Dohody mezi Evropskou unií a Kapverdskou republikou, kterou se mění Dohoda o usnadnění 

udělování víz pro krátkodobý pobyt občanů Kapverdské republiky a Evropské unie, jménem Unie 

5033/21 

Dohoda mezi Evropskou unií a Kapverdskou republikou, kterou se mění Dohoda mezi Evropskou unií a Kapverdskou republikou 

o usnadnění udělování víz pro krátkodobý pobyt občanů Kapverdské republiky a Evropské unie 

5035/21 

Závěry Rady o novém programu pro spotřebitele 5947/21 

Rozhodnutí Rady, kterým se mění rozhodnutí 2007/198/Euratom o založení společného evropského podniku pro ITER a rozvoj 

energie z jaderné syntézy a o poskytnutí výhod tomuto podniku 

Rozhodnutí Rady (Euratom) 2021/281 ze dne 22. února 2021, kterým se mění rozhodnutí 2007/198/Euratom o založení společného 

evropského podniku pro ITER a rozvoj energie z jaderné syntézy a o poskytnutí výhod tomuto podniku 

Úř. věst. L 62, 23.2.2021, s. 41–44. 

5186/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021D0281&qid=1614682713024


 

 

6869/21   ebk/MG/rk 25 

 COMM.2.C  CS 
 

 

Rozhodnutí Rady o postoji EU k dohodě o práci osádek vozidel (AETR) 2021 

Rozhodnutí Rady (EU) 2021/366 ze dne 22. února 2021 o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie ve skupině 

odborníků pro Evropskou dohodu o práci osádek vozidel v mezinárodní silniční dopravě (AETR) a v Podvýboru pro silniční 

dopravu Evropské hospodářské komise OSN 

Úř. věst. L 70, 1.3.2021, s. 12–14. 

5673/21 

Příloha k rozhodnutí Rady o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie ve skupině odborníků pro Evropskou dohodu 

o práci osádek vozidel v mezinárodní silniční dopravě (AETR) a v Podvýboru pro silniční dopravu Evropské hospodářské komise 

OSN 

5700/21 

Rozhodnutí Rady o postoji EU na schůzích stran dohody o opatřeních přístavních států k předcházení, potírání a odstranění 

nezákonného, nehlášeného a neregulovaného rybolovu 

Rozhodnutí Rady (EU) 2021/351 ze dne 22. února 2021 o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie na schůzi stran 

Dohody o opatřeních přístavních států k předcházení, potírání a odstranění nezákonného, nehlášeného a neregulovaného rybolovu 

Úř. věst. L 68, 26.2.2021, s. 184–186. 

5296/21 

Rozhodnutí Rady o postoji EU v rámci EHK OSN (březen 2021) 

Rozhodnutí Rady (EU) 2021/332 ze dne 22. února 2021 o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie v rámci Světového 

fóra Evropské hospodářské komise Organizace spojených národů pro harmonizaci předpisů týkajících se vozidel k návrhům změn 

předpisů OSN č. 13, 13-H, 18, 30, 41, 46, 48, 53, 54, 67, 74, 75, 79, 86, 97, 98, 106, 107, 113, 116, 117, 118, 123, 124, 125, 141, 

142, 148, 149, 150, 152, 154, 157 a předpisu OSN o zapisovači údajů o události, k návrhu změn celosvětového technického 

předpisu OSN č. 9, k návrhu změn úplného usnesení R.E.5, k návrhu čtyř nových předpisů OSN týkajících se zapisovače údajů 

o události, ochrany motorových vozidel proti neoprávněnému použití a schválení zařízení k ochraně proti neoprávněnému použití, 

schválení imobilizérů a schválení vozidla, pokud jde o jeho imobilizér, a schválení poplašného systému vozidel a schválení 

vozidla, pokud jde o jeho poplašný systém, k návrhu nového vzájemného usnesení M.R.4 a k návrhům interpretačních dokumentů 

k předpisům OSN č. 155 a 156 

Úř. věst. L 65, 25.2.2021, s. 55–57. 

5988/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021D0366&qid=1614682713024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021D0351&qid=1614682713024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021D0332&qid=1614682713024
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Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) .../... ze dne 6. 11. 2021, kterým se mění nařízení v přenesené pravomoci (EU) 

2019/1122, pokud jde o fungování registru Unie podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/841 – rozhodnutí vznést 

námitky 

6281/21 

Písemný postup dokončený dne 25. února 2021 CM 1851/21 

Rozhodnutí a prováděcí nařízení Rady o omezujících opatřeních vůči Bělorusku – přezkum 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2021/353 ze dne 25. února 2021, kterým se mění rozhodnutí 2012/642/SZBP o omezujících opatřeních 

vůči Bělorusku 

Úř. věst. L 68, 26.2.2021, s. 189–218. 

5765/21 

Prováděcí nařízení Rady (EU) 2021/339 ze dne 25. února 2021, kterým se provádí článek 8a nařízení (ES) č. 765/2006 

o omezujících opatřeních vůči Bělorusku 

Úř. věst. L 68, 26.2.2021, s. 29–61. 

5766/21 

Rozhodnutí Rady o prodloužení mandátu zvláštního zástupce Evropské unie pro oblast Afrického rohu 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2021/352 ze dne 25. února 2021, kterým se mění rozhodnutí (SZBP) 2018/905 o prodloužení mandátu 

zvláštního zástupce Evropské unie pro oblast Afrického rohu 

Úř. věst. L 68, 26.2.2021, s. 187–188. 

5805/21 

Písemný postup dokončený dne 25. února 2021 CM 1887/21 

Mandát EU pro zasedání ministrů financí a guvernérů centrálních bank skupiny G20 konající se dne 26. února 2021 6082/21+COR1. 

Písemný postup dokončený dne 26. února 2021 CM 1535/21 

Rozhodnutí Rady o uzavření Dohody o obchodu a spolupráci mezi Evropskou unií a Evropským společenstvím pro atomovou 

energii na jedné straně a Spojeným královstvím Velké Británie a Severního Irska na straně druhé a Dohody mezi Evropskou unií 

a Spojeným královstvím Velké Británie a Severního Irska o bezpečnostních postupech pro výměnu a ochranu utajovaných 

informací, jménem Unie 

5022/21 

                                                 
 Poznámka: Po dokončení právně lingvistické revize textu dohod budou odkazy na články a přílohy dohody o obchodu a spolupráci uvedené v předmětném rozhodnutí upraveny 

podle konečného číslování uvedené dohody. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021D0353&qid=1614697462779
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021R0339&qid=1614697462779
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32021D0352&qid=1614697462779
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Písemný postup dokončený dne 26. února 2021 CM 1821/21 

Verbální nóta Norskému království týkající se norských právních předpisů o kvótě EU pro tresku polární a dalších otázek 

na Svalbardu 

6265/21 

Písemný postup dokončený dne 26. února 2021 CM 1889/21 

Rozhodnutí Rady o zmocnění k zahájení jednání s Norským královstvím o nové dohodě o rybolovu mezi Evropskou unií 

a Norským královstvím 

5786/21 + ADD1 

Písemný postup dokončený dne 26. února 2021 CM 1965/21 

Rozhodnutí Rady o postoji, který má být jménem Unie zaujat v rámci Rady Mezinárodní organizace pro civilní letectví k přijetí 

změny 177 přílohy 1, změny 47 přílohy 2, změny 108 přílohy 8 a změny 90 přílohy 10 a nového svazku VI přílohy 10 Úmluvy 

o mezinárodním civilním letectví 

6200/21 
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